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Please connect Wi-Fi and update to the latest software version 
for the best user experience.

Por favor, conéctese a Wi-Fi y actualice a la última versión del 
software para disfrutar de la mejor experiencia de usuario.

Bitte verbinden Sie sich mit Wi-Fi und aktualisieren Sie auf die 
neueste Software-Version, um das beste Nutzererlebnis 

zu erhalten.

Veuillez vous connecter au Wi-Fi et mettre à jour vers la 
dernière version du logiciel pour une expérience 

utilisateur optimale.

Si prega di connettersi al Wi-Fi e aggiornare all'ultima versione 
del software per la migliore esperienza utente.

Verbind met Wi-Fi en werk bij naar de nieuwste softwareversie 
voor de beste gebruikerservaring.

Vui lòng kết nối Wi-Fi và cập nhật lên phiên bản phần mềm 
mới nhất để có trải nghiệm người dùng tốt nhất.

กรุณาเชื่อมต่อ Wi-Fi และอัปเดตเป็นเวอร์ชันซอฟต์แวร์ล่าสุดเพื่อ
ประสบการณ์การใช้งานที่ดีที่สุด

最高のユーザー体験のために、Wi-Fiに接続して最新のソフトウェ
アバージョンに更新してください。

최상의 사용자 경험을 위해 Wi-Fi에 연결하고 최신 소프트웨어 
버전으로 업데이트하세요.

請連接 Wi-Fi 並更新至最新軟體版本，以獲得最佳使用體驗。



To access a full version of the User’s Manual, please 
scan the QR Code.

Para acceder a la versión completa del manual de 
usuario, escanee el código QR.

Um auf die vollständige Bedienungsanleitung 
zuzugreifen, scannen Sie bitte den QR-Code.

Pour accéder au manuel complet, veuillez scanner le 
code QR.

Per accedere alla versione completa del manuale 
utente, scansiona il codice QR.

Scan de QR-code om de volledige handleiding te 
openen.

Để truy cập hướng dẫn sử dụng đầy đủ, vui lòng quét 
mã QR.

ในการเข้าถึงคู่มือการใช้งานฉบับเต็ม โปรดสแกนคิวอาร์โค้ด

完全な取扱説明書にアクセスするには、QRコードをスキ
ャンしてください。

전체�사용자�매뉴얼에�액세스하려면 QR 코드를 
스캔하세요.

如需完整用戶手冊，請掃描二維碼。

https://myfirst.tech/user-manual/
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Thank you for choosing myFirst. myFirst is the safe and suitable tech ecosystem for kids 
with fun devices, safe apps and connected services and a kids social platform, myFirst 
Circle, specially designed for kids, their friends and the family to stay connected.

For further information, please visit  
https://support.myfirst.tech

What's Included
myFirst Camera 50, Charging Cable, Quick Start Guide, Neck Lanyard, 
Anti-lost Lanyard, Fun Decorative Stickers.
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3 4 5

1.Memory Card Slot

2.Type-C Charging Port

3.Shutter Button

4.Selfie Light Button

5.Power Button

Download the myFirst Circle App
Register for a myFirst Circle account. Set up an account for your child.



Scan the QR code

Follow the Steps
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01
Press and hold the power button for 
2 seconds to switch on the Camera.

02
Connect the Camera to your home Wi-Fi 
network.

03
Tap the '+' on the homepage to add a device.

04
Choose a device for scanning.

05
Associate the device with a child account.

06
Complete the setup by scanning and 
linking the device.
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Gracias por elegir myFirst. myFirst es un ecosistema tecnológico seguro y adecuado para 
niños con dispositivos divertidos, aplicaciones seguras y servicios conectados, y una 
plataforma social para niños, myFirst Circle, especialmente diseñada para que los niños, 
sus amigos y la familia permanezcan conectados.

Para obtener más información, por favor visite
https://support.myfirst.tech.

Qué se incluye
myFirst Camera 50, Cable de carga, Guía de Inicio Rápido, Cordón para el cuello,  Cordón 
anti-pérdida, Pegatinas decorativas divertidas.
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1.Ranura para tarjeta de memoria
2.Puerto de carga Tipo-C
3.Botón de obturación
4.Botón de luz para selfies
5.Botón de encendido

Descargue la app myFirst Circle
Regístrese para una cuenta myFirst Circle. Configure una cuenta para su hijo.



Scan the QR code

Siga el paso
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01 
Presione y mantenga el botón de 
encendido durante 2 segundos para 
encender la cámara.

02
Conecte la cámara a la red Wi-Fi de su 
hogar.

03
Toque el '+' en la página principal para 
agregar un dispositivo.

04
Escoja un dispositivo para escanear.

05
Asocie el dispositivo con una cuenta de niño.

06
Complete la configuración escaneando y 
vinculando el dispositivo.
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Vielen Dank, dass Sie sich für myFirst entschieden haben. myFirst ist das sichere und 
geeignete Technik-Ökosystem für Kinder mit spaßigen Geräten, sicheren Apps und 
verbundenen Diensten sowie einer sozialen Plattform für Kinder, myFirst Circle, die speziell 
für Kinder, ihre Freunde und die Familie zum Verbinden entwickelt wurde.

Für weitere Informationen besuchen Sie bitte
https://support.myfirst.tech

Was ist enthalten
myFirst Camera 50, Ladekabel, Schnellstartanleitung, Nackenband, Anti-Verlust Band, 
Spaßige Dekorative Au�leber.
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1.Speicherkartenschlitz
2.Typ-C-Ladeanschluss
3.Auslöser
4.Selfie-Licht-Knopf
5.Ein-/Ausschalter

Laden Sie die myFirst Circle App herunter
Registrieren Sie sich für ein myFirst Circle Konto. Richten Sie ein Konto für Ihr Kind ein.



01
Drücken und halten Sie den Ein-/Ausschalter 
2 Sekunden lang gedrückt, um die Kamera 
einzuschalten.

02
Verbinden Sie die Kamera mit Ihrem 
heimischen WLAN-Netzwerk.

03
Tippen Sie auf das '+' auf der Startseite, um 
ein Gerät hinzuzufügen.

04
Wählen Sie ein Gerät zum Scannen aus.

05
Verknüpfen Sie das Gerät mit einem 
Kinderkonto.

06
Schließen Sie die Einrichtung ab, indem 
Sie das Gerät scannen und verbinden.

Folgen Sie dem Schritt

6

Scan the QR code
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Merci d'avoir choisi myFirst. myFirst est un écosystème technologique sûr et adapté aux 
enfants, avec des appareils amusants, des applications sécurisées, des services connectés 
et une plateforme sociale pour enfants, myFirst Circle, spécialement conçue pour que les 
enfants, leurs amis et leur famille restent connectés.

Pour plus d'informations, veuillez visiter 
https://support.myfirst.tech

Contenu de la boîte
myFirst Camera 50, Câble de charge, Guide de démarrage rapide, Lanière de cou, 
Lanière anti-pertet, Autocollants décoratifs amusants.
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3 4 5

1.Fente pour carte mémoire
2.Port de chargement Type-C
3.Bouton déclencheur
4.Bouton de lumière pour selfie
5.Bouton d'alimentation

Téléchargez l'application myFirst Circle
Enregistrez-vous pour un compte myFirst Circle. Configurez un compte pour votre enfant.



Scan the QR code

Suivez l’étape

01
Appuyez et maintenez le bouton 
d'alimentation pendant 2 secondes pour 
allumer l'appareil photo.

02
Connectez l'appareil photo au réseau 
Wi-Fi de votre maison.

03
Appuyez sur le '+' sur la page d'accueil pour 
ajouter un appareil.

04
Choisissez un appareil à scanner.

05
Associez l'appareil à un compte enfant.

06 
Terminez la configuration en scannant et 
en liant l'appareil.

8
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IT

Grazie per aver scelto myFirst. myFirst è l'ecosistema tecnologico sicuro e adatto ai 
bambini con dispositivi divertenti, app sicure e servizi connessi e una piattaforma sociale 
per bambini, myFirst Circle, appositamente progettata per bambini, i loro amici e la famiglia 
per restare connessi.

Per ulteriori informazioni, si prega di visitare 
https://support.myfirst.tech

Cosa è incluso
myFirst Camera 50, Cordino antismarrimento, Cordino da collo, Guida rapida all'avvio, 
Cavo di ricarica, Adesivi decorativi divertenti.

1

2

3 4 5

1.Slot per scheda di memoria
2.Porta di ricarica Type-C
3.Pulsante di scatto
4.Pulsante luce selfie
5.Pulsante di accensione

Scarica l'app myFirst Circle
Registrati per un account myFirst Circle.Configura un account per tuo figlio.



Scan the QR code

Segui il passo
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01
Premere e tenere premuto il pulsante di 
accensione per 2 secondi per accendere 
la fotocamera.

02
Collegare la fotocamera alla rete Wi-Fi 
domestica. 

03 
Toccare il '+' sulla homepage per 
aggiungere un dispositivo.

04
Scegliere un dispositivo per la scansione.

05
Associare il dispositivo a un account per 
bambini.

06
Completare la configurazione 
scansionando e collegando il dispositivo.
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Bedankt voor het kiezen van myFirst. myFirst is een veilig en geschikt technisch 
ecosysteem voor kinderen met leuke apparaten, veilige apps en verbonden diensten, en 
een sociaal platform voor kinderen, myFirst Circle, speciaal ontworpen zodat kinderen, hun 
vrienden en de familie verbonden kunnen blijven.

Voor meer informatie, bezoek alstublieft
https://support.myfirst.tech

Wat is inbegrepen
myFirst Camera 50, Oplaadkabel, Snelstartgids, Lanière de cou, Nekkoord,
Anti-verlies koord.
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2

3 4 5

1.Geheugenkaartslot
2.Type-C oplaadpoort
3.Ontspanknop
4.Selfie lichtknop
5.Aan/uit-knop

Download de myFirst Circle App
Registreer voor een myFirst Circle account. Stel een account in voor uw kind.



Scan the QR code

Volg de stap

01
Druk op de aan/uit-knop en houd deze 2 
seconden ingedrukt om de Camera aan te 
zetten.

02
Verbind de Camera met uw thuis Wi-Fi 
netwerk.

03
Tik op het '+' op de startpagina om een 
apparaat toe te voegen.

04
Kies een apparaat om te scannen.

05
Koppel het apparaat aan een kinderaccount.

06 
Rond de installatie af door het apparaat te 
scannen en te koppelen.

 12
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Cảm ơn bạn đã chọn myFirst. myFirst là hệ sinh thái công nghệ an toàn và phù hợp cho trẻ 
em với các thiết bị vui nhộn, ứng dụng an toàn và dịch vụ kết nối cùng với nền tảng xã hội 
cho trẻ em, myFirst Circle, được thiết kế đặc biệt cho trẻ em, bạn bè của chúng và gia đình 
để giữ liên lạc.

Để biết thêm thông tin, vui lòng truy cập
https://support.myfirst.tech

Điều gồm có trong hộp
myFirst Camera 50, Cáp sạc, Hướng dẫn Khởi đầu nhanh, Dây đeo cổ, 
Dây đeo chống mất, Sticker trang trí vui nhộn.

1

2

3 4 5

1.Khe cắm thẻ nhớ
2.Cổng sạc Type-C
3.Nút chụp hình
4.Nút đèn selfie
5.Nút nguồn

Tải xuống ứng dụng myFirst Circle
Đăng ký tài khoản myFirst Circle. Thiết lập tài khoản cho con bạn.



Scan the QR code

Làm theo bước
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01
Nhấn và giữ nút nguồn trong 2 giây để bật 
Máy ảnh.

02
Kết nối Máy ảnh với mạng Wi-Fi nhà bạn.

03 
Chạm vào biểu tượng '+' trên trang chủ để 
thêm một thiết bị.

04
Chọn một thiết bị để quét.

05
Liên kết thiết bị với tài khoản của trẻ em.

06
Hoàn tất thiết lập bằng cách quét và liên 
kết thiết bị.
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ขอบคุณที่เลือก myFirst. myFirst เป็นระบบนิเวศเทคโนโลยีที่ปลอดภัยและเหมาะสมสำหรับเด็ก ๆ ด้วย
อุปกรณ์ที่สนุกสนาน, แอปปลอดภัย, บริการที่เชื่อมต่อกัน และแพลตฟอร์มสังคมสำหรับเด็ก, myFirst 
Circle, ออกแบบมาเฉพาะเพื่อให้เด็ก ๆ, เพื่อน ๆ ของพวกเขา และครอบครัวสามารถเชื่อมต่อกันได้

สำหรับข้อมูลเพิ่มเติม, โปรดเยี่ยมชม 
https://support.myfirst.tech

สิ่งที่รวมอยู่ในกล่อง
myFirst Camera 50, สายชาร์จ, คู่มือเริ่มต้นอย่างรวดเร็ว, สายคล้องคอ, สายคล้องป้องกันการหล่น,
สติกเกอร์ตกแต่งที่สนุกสนาน.
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3 4 5

1.ช่องใส่การ์ดหน่วยความจำ
2.พอร์ตชาร์จ Type-C
3.ปุ่มชัตเตอร์
4.ปุ่มไฟเซลฟี่
5.ปุ่มเปิด/ปิด

ดาวน์โหลดแอป myFirst Circle
ลงทะเบียนสำหรับบัญชี myFirst Circle ตั้งบัญชีสำหรับลูกของคุณ



Scan the QR code

ทำตามขั้นตอน
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01
กดและถือปุ่มเปิด/ปิดไว้ 2 วินาทีเพื่อเปิดกล้อง

02
เชื่อมต่อกล้องกับเครือข่าย Wi-Fi ของบ้านคุณ

03
แตะที่ '+' บนหน้าหลักเพื่อเพิ่มอุปกรณ์

04
เลือกอุปกรณ์เพื่อสแกน

05
เชื่อมโยงอุปกรณ์กับบัญชีเด็ก

06 
ดำเนินการตั้งค่าเสร็จสิ้นโดยการสแกนและเชื่อม
โยงอุปกรณ์.
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このたびは、弊社製品の「myFirst Camera ��」をご購入していただきまして、まことにありがと
うございました。「myFirst Circle」アプリ、子どもや家族や親しい友人のためのエコシステムで
す。低学年の子供も安心で投稿できるだけではなく、投稿した内容に親しい友たちや家族から
ボイスや絵文字のコメントが入ったり、思い出がさらに面白くなります。見れるのは招待した人
だけなので安心。スマホをなくした時にも、いつでも大事な写真を復元できます。

詳細については、https://support.myfirst.tech をご覧ください。

同梱物t
myFirst Camera �� 本体, 充電ケーブル, クイックスタートガイド, ネックストラップ, 
紛失防止ストラップ, シール.

�

�

� � �

�.メモリーカードスロット
�.Type-C充電ポート
�.シャッターボタン
�.セルフィーライトボタン
�.電源ボタン

myFirst Circleアプリをダウンロード
myFirst Circleアカウントに登録します。 お子様のアカウントを設定します。



Scan the QR code

手順に従ってください
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��
電源ボタンを�秒間長押しして、カメラの電
源を入れます。

��
カメラをご自宅のWi-Fiネットワークに接続
します。

�� 
ホームページの「+」をタップしてデバイスを
追加します。

��
スキャンするデバイスを選択します。

��
デバイスをキッズアカウントに紐つけます。

��
デバイスをスキャンしてペアリングし、セット
アップを完了します。
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마이퍼스트를 선택해주셔서 감사합니다. 마이퍼스트는 어린이가 사용하기 안전하고 적합한 기술 
생태계를 개척하고, 재밌는 제품, 안전한 애플리케이션, 연결 서비스를 제공하며, 특히 어린이를 
위해 고안된 SNS 플랫폼 '마이퍼스트 서클'을 통해 아이들, 친구 및 가족 모두가 안전하게 서로 
연결되어 소통할 수 있습니다. 

더 자세한 설명은 https://support.myfirst.tech에서 확인하실 수 있습니다.

구성품
myFirst Camera ��, 충전 케이블, 사용 설명서, 목걸이 스트랩, 분실 방지 목걸이，
재미있는 장식용 스티커.

�

�

� � �

�.메모리�카드�슬롯
�.Type-C 충전�포트
�.셔터�버튼
�.셀피�플래쉬�버튼
�.전원�버튼

마이퍼스트�서클�앱�다운로드
자녀의 마이퍼스트 서클 계정을 생성하세요. 이미 있다면 기존 계정 그대로 사용해주세요!



Scan the QR code

단계를�따라하세요
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��
전원 버튼을 2초 동안 길게 눌러 카메라를 
켜세요.

��
카메라를 집 Wi-Fi 네트워크에 연결하세요.

��
마이퍼스트 서클 앱 홈화면에서 우측 상단 '+'를 
탭하여 카메라를 추가하세요.

��
스캔할 기기 종류를 선택하세요.

��
카메라를 자녀 계정과 연결하세요.

�� 
카메라를 스캔하고 연결하여 설정을 
완료하세요.



TC

感謝您選擇 myFirst。myFirst 是一個安全且適合兒童的科技生態系統，擁有有趣的裝置、安
全的應用程序、連接的服務，以及一個專為兒童、他們的朋友和家庭保持聯繫而設計的兒童社
交平台，myFirst Circle。

更多資訊，請訪問 
https://support.myfirst.tech

包裝內含
myFirst Camera ��， 充電線，快速入門指南， 頸帶，防丟失繩帶，有趣的裝飾貼紙。

�

�

� � �

1.記憶卡插槽
�.Type-C 充電端口
3.快門按鈕
4.自拍燈按鈕
5.電源按鈕

下載 myFirst Circle 應用
註冊 myFirst Circle 帳戶。為您的孩子設置一個帳戶。

21



Scan the QR code

��
按住電源按鈕 2 秒鐘以開啟相機。

�� 
將相機連接到您家中的 Wi-Fi 網絡。

��
在首頁上點擊 '+' 以添加一個裝置。

�� 
選擇一個裝置進行掃描。

�� 
將裝置與孩子的帳戶關聯。

��
通過掃描並連接裝置完成設置。

請按照步驟操作

22



設備名稱Equipment name：兒童相機 myFirst Camera ��，
型號（型式）Type designation (Type)： FC����

單元Ｕnit

限用物質及其化學符號
Restricted substances and its chemical symbols

外殼
面板

主機板

其它固定組件
(螺絲、夾具、
卡筍)

備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note �：“Exceeding �.� wt %” and “exceeding �.�� wt %” indicate that the percentage content of 
the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note �：“○” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the 
percentage of reference value of presence.

備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
Note �：The “−” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

鉛Lead
(Pb)

汞Mercury
(Hg)

鎘Cadmium
(Cd)

六價鉻
Hexavalent 

chromium(Cr+�)

多溴聯苯
Polybrominated 
biphenyls(PBB)

多溴二苯醚
Polybrominated 
diphenyl ethers

(PBDE)

配件(電源線、
排線、傳輸線
等)

○ ○ ○ ○ ○ ○
○ ○ ○ ○ ○ ○
○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○

－ ○ ○ ○ ○ ○
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設備使用須知

操作溫度範圍： �℃ ～��℃
輸入額定電源： DC �V， �.�A

取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率
或變更原設計之特性及功能。

低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，
並改善至無干擾時方得繼續使用。

前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。

低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。

保護視力: 
使用過度恐傷害視力。 使用30分鐘請休息10分鐘。末滿2歲幼兒不看螢幕，
2歲以上每天看螢幕不要超過1小時。
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